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Avayvwpton Tou Tomou

H Transport for NSW avayvwpiZel Touc Aaouc

Gadigal, Wangal kat Bediagal w¢ Toug Mapadootakoug
OepaTOPUAAKES AUTNAC TNE YNG. AMOTIOUKE POPO TLUNG
0TOUC AMOBLWOAVTEC Kat {WVTEC ANHOYEPOVTEC Kal
avayvwpiZoupe Kat ylopTaoue Tnv MOKIAopop®ia
Twv ABoplytvwv Aawy, KaBwe Kal Toug {wvTavoug
MOALTIOPOUC TOUG Kat Tn 8Lapkr oUVEDT) TOUC UE TIG
yatec kat Ta vdara Tne NSW.

Ot oTaBuol kaTd pnkog auTne TNG ypauung Bplokovral oe
yn mou ouvtnpet Toug ABopiytvec Aaoug €dw Kat XIALAOES
veviee. Ano to Sydenham'’s Gumbramorra Swamp, mou
MANUPUPELZE KATA TIC EMOXEC TWV BpoxwV Kal eKBAAEL
oTov lNoTtapo Cooks peow Tou Puakiol Gumbramorra,
eoa amod TiC ekTdoelC yOpw armod Tov MoTaud Cooks Kat
TOUC TIAPATIOTAPOUC TOU, EWC TA AVWTEPA TUNHATA TNG
Aekavnc anoppong Tou MoTapol Georges oTo Bankstown,
TO TOM(O amoTeAouvVTav amo BAATOUC, pEHATA, OAOLKEG
eKTAOELC Kal AlBadia. Ta moTdayLa, oL LypOTOMOL KAl Ta
MAOUOLA OLKOOUGTAPATA TOUC TIPOCEPEPAV APBOVN TPOPN
Kal MOPOUG, OTwGC YApLa, 00TPaKoeLdr), bdPORLa MTNVA Kal
(PUTA yLa TPOPN, PApUaKa Kat VAIKA. AUTEC OL yaieg kat Ta
0OATA IAPAPEVOLV KEVTPLKA OTOLXEld TNG TIOALTLOTIKNC
TAUTOTNTAC KAL TG TVEUUATLKIC OLUVOEDNC TWV
Mapadootakwy BepaToPuAAKWY Kat avayvwpiZoupe Tn
ouvexLZoPevn ppovTida Toug yia Tov TOmo Kat Tn onuacia
TNC MPooTactac Kat TNS HEPLUVAC YL auTov.
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Sydney Metro

To Sydney Metro eival To yeyahitepo £pyo dnuocLwy
ouyKowvwviwy TG Avotpaliag kat aAAafet pLiika Tig
HETAKLVIGELC GTNV TIOAN PE HLA AVTOHATOMOLNEVN
aLdnpodpopLK) vinpecia maykoopLlag KAaong.

Ta dpoporoyta Eekivnoav 170 2019 oTa BopeloduTIKA TOU
Kevtpou, evw To TUnua oto Kevrpo, petafu Chatswood kat
Sydenham, dvol&e Tov AbyouaTo Tou 2024,

To TuRpa Sydenham €w¢ Bankstown Ba mpoopepet
Mo a&LoTLoTn eEUTINEPETNON Kal Ba BEATIWVEL TV
MPOOBACIIOTNTA YL TOUC eTRATEC. To PeTPO Ba
enekTadel ano To Sydenham gwg 10 Bankstown,
MPOCOETOVTAC OTN YPAWKA TOUC TAPAKATW 0TABpOUC:

Sydenham
Marrickville
Dulwich Hill
Hurlstone Park
Canterbury
Campsie
Belmore
Lakemba
Wiley Park
Punchbowl

Bankstown

Ta Tpéva Ba mepvouy KABe 4 AeTTd KATA TIC TPWILVEG Kal
AMOYEUATLVEG WPEC ALXUNG, KABe 5 AemTd peTagy Twv
MEPLOdWV aLXune TLC kaBnueptveg kal kabe 10 AemTd TI¢
UTIOAOLTIEC WPEC. AUTO onpaivel OTL PropeiTe am\d va
MATe 0TOV OTABPO Kat va erpLpacTelTE.



Sydney rail network
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Line under construction

Check timetables and trip planners
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Metro North West
§ Bankstown Line

Tallawong
Bankstown

Bankstown
Punchbowl
Wiley Park
Lakemba
Belmore
Campsie
Canterbury
Hurlstone Park
Dulwich Hill
Marrickville
Sydenham
Waterloo
Central
Gadigal
Martin Place
Barangaroo
Victoria Cross
Crows Nest
Chatswood
North Ryde

Macquarie Park

Macquarie University

Epping
Cherrybrook
Castle Hill

Hills Showground

Norwest
Bella Vista
Kellyville
Rouse Hill

Tallawong

EukoAec peTemBLBAoELC
oTa Sydney Trains

To Sydney Metro cuvdeeTal ampookomnTa pe Ta Sydney
Trains kal dAAa dpopoAGyLa ONHOCLWY GUYKOLVWVLWY
0€ QUTOUC TOUG ONUAVTLIKOUC KoPBouc peTemBiBaonc.
AvalnTroTe TI¢ Tivakideg 0Toug oTaBPOUC Mov 0ag
KaTELBUVOUV OTIC OWOTEC AMoPABPEC.

Bankstown
Y710 Bankstown, petemBiBaoteite otn Mpauun T6
Lidcombe kat Bankstown.

Sydenham

270 Sydenham, peTemupiBaoTeite oTa dpopdAoyLla Tng
Mpappune T8 Airport kat South mpoc Campbelltown kat ota
dpopoAdyLa Tne Mpappnc T4 Eastern Suburbs kat lllawarra.

Central

270 Central, yetemuBiBaoteite 0TA dPOUONOYLA EAAPPOL
oldnpodpopou rpog Circular Quay, Randwick, Kingsford
kat Dulwich Hill, kaBwc¢ kat oTo eupuTePo AikTuo Sydney
Trains, oo Meppepetako AikTuo Intercity kat 0To
neplpepetako 6ikTuo NSW TrainLink.

Martin Place

Y710 Martin Place, petemBiBaoteite yia dpopoAdyLa mpog
Cronulla i Bondi Junction peow Tne Mpappnc T4 Eastern
Suburbs.

Chatswood
Y710 Chatswood, peTempipaoTeite yia mpoopaocn oTn
Mpappn T1 North Shore kat otn M'papur T9 Northern.

Epping
Y70 Epping, yeTerupipaoTeite yla mpooBacn otn pappn
T9 Northern mipog Central peow Strathfield i mpoc Gosford

I kat Newcastle Interchange péow tng Mpappic Central
Interchange

P Coast kat Newcastle.

5. are accessible



MepLoooTepol TPOTIOL TANPWHNAG

To Sydney Metro amoTeAel pépog Tou dikTvou Opal. Oa
uropeiTe va MANPWVETE yia To ELOLTAPLO oag e kdpTa Opal i
ue avemapn kdpta American Express, Mastercard f Visa, 1 pe
ouvdedepEVN OUOKELN. AvalnThoTe TO OXETIKO GOUBONO ).
Na kdveTe mavTa enkopwon Kata tnv empiBaon kat
anoBipaon oTouc avayvwoTec Opal yia va mAnpwoeTe T0
KouLoTpo. Mnopeite va popTioeTe TNV KApTa oag Opal peow
NG epappoyig Opal Travel, Tou transportnsw.info, Twv
KaraoTnudTwy nwAnong Opal § Twv pnyavnuaTwy popTiong
o€ emAeypevouc oTabpouc.

Kara tn peterupipaon yetatu Sydney Metro, Sydney Trains
n/Kkat Twv urepaoTKwy dpopoloyiwv NSW TrainLink, Ba
XPELAZeTalL va KAVETE ETUKUPWON KATA TNV MBIBacn kat
amnoBiBaon pYovo oTav MpEMeL va MepaceTe armod TI¢ MUAEG. Ot
OLadpolEG 0e auTd Ta dpopoAoyLa BewpouvTal va eviaio
ouvexeg TakidL Kal xpewvovTal e eva LoLTrpLo, avaloya pe
Tnv anooTaon. a neplocoTepeg MANPOPopiee, emokepOeiTe
T0 transportnsw.info/opal

Ixedlaopévo yla anodotikoTnTA

EEeldIKELpEVOL ENEYKTEC TPEVWY, TIOL EPYALOVTAL OE £va
UTIEPOLYXPOVO KEVTPO EAEYXOUL AgLToupyiag, mapakoAouBouv
ouvexwe oAOKANpo To cloTnua Sydney Metro. ETuBAEMOLY Ta
OpoUoAdyLa TOU PETPO, TA TPEVA Xwpic 0dnyo, TIC ONPayyeg,
TIC AMOBABPEC KaL TIG YPAUWEC, WOTE TO AIKTUVO va AeLTOUPYEL
ue aopdAeta kat aglomoTia.

H aopdleta eival mpotepatdTnTa pag

0L B0pec aopaleiag oTic anoBdBpeC MPOOTATEVOLY TOUG
EMPBATEG KAl KPATOLV aVTIKELpEVa, OTwC MadIKA KapoTodk1a,
HaKpELd amo TIC ypappes. dwTa Kat nNTIKA ohpaTa oag
MPOELdOTIOL0LY OTAV 0L BUPES avoiyouv Kat KAE(vouy.

H mapakoAouBnon PEow KAELOTOU KUKAWUATOC TNAEOPAONG
CCTV nepihapBdvel mepimou 100 kApepeg oe KABe 0TABUO Kal
38 KAUEPEC 08 KABE OLPUO TOU PETPO.

Y& KaBe oTaBuod vmdpyouv Xnueia BoriBetag (Help Points),

EVW Ta NXNTIKA onpela BonBelag peoa oTa TpEva 0ag
OLVOEOLV APEOWC LE TO TIPOCWTILKO TOU KEVTPOU EAEYXOU, EAV
xpelaoTeite Bonbela. Yndpyouv enione Znueia Bonbelac oe
Kabe BayovL.

Tuvexng KaAvyn KvnTng TNAEPpwviag

H kahuyn kvntic TnAepwviag oe oAokAnpo To dikTuo

TOU JETPO OAC EMLTPEMEL VA TIPAYUATOTOLE(TE KAROELG, Va
OTEAVETE pnvopaTa Kat email, va kateBACeTe POUOLKA 1 va
napakoAouBeiTe TNV ayannuevn 0ag MO JEow streaming,
MapapévovTag ouvOEdEPEVOL EVW) PETAKIVELDTE.

Aivoupe €ppaon otn Blwotpotnta

AvTioTaBpuicoupe To 100% TnC EVEPYELAKNC KATAVAAWONG

TOU OLKTUOU PaC e avavewaolpn nAtakn evepyeLa. EmmAEoy,
MepLoooTEPO amo To 80% Tou vepoU TIOU XPNGCLUOTOLOUKE Yia TO
MAUGLUO TWV CUPHWY Elval aVaKUKAWEVO.




AGyw TNC MOAUMAOKATNTAC TWV EPYACLWY TIPOCAPHOYAG TWVY
MAAQLWY KAUMUAWTWY arnoBadpwv nAikiag dvw Twv 130 eTwy,
oL ouvenkeg erupiBaong petaty Marrickville kat Bankstown
dlapePOLV MEPLOOOTEPO AMO O,TL GTO UTIOAOLTO TPRAKA TNE
ypaupne M1. MapakahoLpe va MPooexeTe kata Tnv emBiBaon
Kat Tnv amnoBiBaon.

Edv xpeldleoTe BorBeta, unapyouv 2nueia BonBetac oTie
anoBdBpeg Twv OTABHWY Kal TO TPOCWTIKO £lval dlabEatyo
yla va oag eEunnEETHOEL, HETAEL AAAWV LE TN XPRON PAUTWY,
e(pooov anatte(Tal. H peTarpor) Tou TUAPATOG TOU YETPO
Sydenham-Bankstown eivat mpooBdctpo, KaBwg OAoL ot
oTaBuot Tng emekTaong avapaduioTnkav wote va BeEATIWOEL
ONUAVTIKA N TIPOORACLUOTNTA TWV PETAKIVACEWY YLa OAOUC.

Inueia Bondelag

XpeLdleoTe emmAEov kaBodnynon oTov oTaduo 1 Bondeta yia
va MEPAoETE TIC TMUAEC; To MPOOWTIKO A UMopel va anavTioet
OTIC EPWTAOELS 0aC PEOW BLVTEOKANONC AMO Ta TIPOORACLUA
Ynueta BonBelag.

Xwpot yta avannpika apagidia kat kabiopata
mpoTEPALOTNTAG

e KABe BayovL umdpyouv d00 eldIKA BLAPOPPWHEVOL XWPOL yIa
avannpkd apagidla kat kabiopara npoTepaldTNTAG KOVTA OTLC
BUpEC yla ATopa e MEPLOPLOPEVN KIVNTIKOTNTA.

OmTIKA Kat NXnTikd onbnpata

Ot amTikee evoeitelc oe OA0 Tov 0TABUO Kal oL TILVAKIOES pE
ypaon Braille dtevkohbvouv Tov pooavaToAlouo. Ot nxnTIKES
AVAKOLVWOELC, 0L UTINPEDLES ETAYWYIKOV BPOXOU yLa dTopa
le akouaTIkd Bapnkoiac kat Ta Xnueta BorBetag mapéyouv
MPOoBACLUEC MANPOPOPLEC yia Ta dpopoAOyLa.

Xwpog yia matdikd kapotodkia, modnAata Kat
AMOOKEVEC

KdBe ouppog Tou peTpo xel oxedLA0TEL WOTE va MPOOPEPEL
ueyaluTepn dveon Kat eveAEia 0TouG emBATEC MOV
TagLdeLOLY pe TatdLkd KapoTodkLa, modHAATA i} AMOOKEVEG.

Xpewaleote €va xEpL Bonderag;

Ot XuvTovioTeg MeTakivnong EmBarwv (Customer Journey
Coordinators) 0Toug 0TaBUOUG TOU PETPO UMOPOLY va
BonBnoouv pe Tnv mpodcpacn oTLg anofddpec Kat va
opyavwoouv BorBeta yia Ti¢ peTemBiBacelc. Eivat emiong
eknatdevpevoL va avayvwpiouv Ta kopdovia Je To NALOTPOTIO
(Sunflower) yia dTopa pe pn eppaveic avannpieg kat va
MApPEYOLV MPOOHETN LTOGTAPLEN.



AkolovBnote Ta MapakatTw Bpata yia va givat
Kd0e dLadpopn acwalng:

i
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TanynTikd onuara kat Ta pwTa mov
avapoopnvouy onuatvouy 0TL oL BUPEC
kAelvouv. XTaBeite miow kat va BupaoTe
OTL TQ TPEVA TEPVOLV CUYVAL.

YT06e(TE KATA PAKOG TNC anopabpag Kat
XPNoLuomoLioTe OAeC TIC MOpTeC. ETOLN
etuBiBaon unopel va yivel mo ypriyopa
KaL pe peyalbTepn aopaAela.

MepueveTe va avoi€ouv kat Ta 6o oeT
Bupwy. ETol n erupiBaon yivetal mio
ypryopa Kat pe peyallTepn aopareLa.

MapayeiveTe pakpld arod Ti¢ BUpeC mou
kAelvouv. OL BUPEC TOL PETPO KAELVOLY
ypriyopa.

YxnuatioTe ovpd ekaTEPWOEY TWV
Bupwv yla TaxOTEPN KAl AoPANETTEPN
etuBiBaon.

Kpatdre To x€pt Tou matdlov oag kara
Tnv emuBiBaon kat Tnv armoBiBacn. Ot
BUpeC TOL HETPO AELTOUPYOULV Ypryopa.

KpartnBeite oTav BplokeoTe peoa oTo
Tpevo. To PeTpo unopel va avanTugel
TayOTNTA Ypryopa.

Ot KUALOEVEC OKANEG TOU PETPO Uropel
va eivat anoTopec. KpatnBeite ano tnv
KOUTAOTH.

Evyevikn oupmepipopd oTLC
HETAKIVAOELG

MapaywpnoTe Tn 6€0n 0ag og ONOLOV TN
xpetaleTal, Onwe NAKIWPEVOUC, dTopa e
avarnpia f mepLopLopeYn KLvnTIKOTNTA,

gykOou¢ 1 atopa mou TagLdevouy Pe natdLd.

MpoogxeTe TO 0aKidLO oag
Kpartdre To oakidio oag amo tn Aafr Tou.

OTav oTéKeaTE OPBOLOL, TOMOBETHOTE TO OTO

MATwya avageoa oTa modla oag, woTe va
unv evoyAeite Toug dAAouc.

Apnvete Ywpo

Mnv eunodileTe TIC BOpeC ) TOUC
dladpopouc pe matdika KapoTodkLa,
TOQVTEC, TIOdNAaTA I 0avideg. AprveTe
TOUC eMBATES va eTuBLBddovTal kat va
arnoBLBalovTat aveumodLoTa.

Kanviopa n dtpwopa

To kdrviopa kat To dTULopa anayopevovTal
0Ta Peoa dnooLag oLyKoLvVwviac Kat 0Toug

oTabpouc. EmBar ovTal mpoaoTiya.

MikpEG aAAayEG OTOV TPOTIO TIOV HETAKLVELOTE
pmopoUv va Kavouv tn dtadpopr oag o avetn,
OMaAN Kal OLKOVOMLKI).

MpoypappatioTe €K TWV MPOTEPWV
EteTdoTe TO EVOEXOUEVO VA TAELOEVETE
AeuTepa kat Mapaokeur), 6Tav Ta
OPOPOAOYLA £XOLV ALYOTEPO GUVWOTLOHO.

Amo@UyeTE TIG WPEG ALXHNG
ZeKLvNOTE TNV epydotyn nuepa oag Atyo

vwplTEPA N APYOTEPA LA VA ATOPUYETE TIG

WPEC He TN peyaluTepn kivnon.

MeTtakivnOeite e PLKPOTEPO KOGTOG
AdBeTe eknTwon 30% oTav TakLdeveTe
TI¢ Mapaokeveg, Ta ZaBRaTokvuplaka,
TIC eMionUeG apyleg Kal TIC WPEC EKTOC
atXHnG.
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Getting to and from Bankstown

. P Accessible parking
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Shared bike parking

Accessible toilets

Walking and Riding

—@— Bike route

(=) .. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds

* Shared path

Plan your trip

transportnsw.info/trip i}
or scan this QR code [E¥
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Access via street.

South Tce

Morgs 0 Lans
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9 Bus connections
487 Canterbury

922 East Hills

923 Panania

924 East Hills

925 East Hills

926 Revesby Heights
M90 Liverpool

944  Roselands

945  Hurstville

950 Hurstville

960  Sutherland

Stand C - Stop no: 2200373

Arrivals only

905  Fairfield
907 Parramatta
908 Merrylands

Approximate travel times from Bankstown

to Central @ 0 o

28 minutes
to Martin Place

32 minutes @ 0
to Victoria Cross

37 minutes @

to Chatswood
(AT

43 minutes

to Tallawong
80 minutes @

Stand D - Continued

9209
910
911
950

Parramatta
Parramatta
Auburn

Bankstown

Stand E - Stop no: 2200377

913
920
925
939
940
946
960
M90

Strathfield
Parramatta
Lidcombe
Greenacre
Hurstville
Roselands
Bankstown

Burwood

Stand F - Stop no: 2200378

Services to Bankstown: 487,
922, 923, 924, 926, 944, 945

Stand G - Stop no: 2200343

N40

City Town Hall/East Hills
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@ Punchbowl Station

transportnsw.info/trip
or scan this QR code
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% Bankstown Tallawong ¥ % Punchbowl Rd A —— Lti f Punchbowl
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o 2 to Central
& m 26 minutes @ 0 G
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s Metro Platforms 1-2 . .
2 @ to Martin Place @ o
30 minutes
@ to Victoria Cross @
35 minutes
= to Chatswood
E S @ 41 minutes @ o
oo
i
o to Tallawong
(=3
e £ © @ 78 minutes @
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Getting to and from Punchbowl G Bus connections

: P i i _
E Taxi £ Accessible parking Stand B - Stop no: 2196233

spaces (2) Lakemba
b 941 Hurstville
Kiss and Ride E gg;::r:::1§7%ar park 944 Roselands
City Town Hall
Facilities
Mount Lewis
m Toilets Bike spaces (34) 941 Chullora Marketplace
944 Bankstown
a Baby change table Shared bike parking N40 East Hills

Accessible toilets

938 Lakemba
940 Hurstville

Walking and Riding 941 Hurstville
—@— Bike route @ Shared path 938  Mount Lewis
- . . . 940 Bankstown
2) .. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds 941 Chullora Marketplace



@ Wiley Park Station

transportnsw.info/trip
or scan this QR code

ng Georges Rd opp

Wiley Park Station
Bus Stop: 219554

1S EljouIon
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1S Up04peys

Wiley Park
Metro Platforms 1-2

pY sa8.109x) Sury

Urunga Pde
To platform 1

Stanlea Pde Platform 1

Platform 1 (‘j\ 'I'Q ':';

Metro to City and Tallawong >

a8

® King Georges Rd

on

The Boulevarde

Aed AsIM

To platform 2
=
OSQ' Approximate travel times from Wiley Park
o)
@ to Central
Wiley Park Station, q% m 24 minutes @ o o
King Georges Rd 3
Bus Stop: 219561 Bl to Martin Place
g = @ 28 minutes @ 0
Wll_ey Park
gubliciScheol I to Victoria Cross @
33 minutes
to Chatswood
Lakemba @ i @ 0
Public School 39 minutes
T to Tallawong
U—; @ 76 minutes @
Getting to and from Wiley Park 9 Bus connections
E Taxi E\ Accessible parking Stop no: 219554
O spaces (1) 942 Riverwood
Kiss and Ride E Commuter car park Stop no: 219561
spaces (26) 942 Campsie

Facilities

m Toilets Bike spaces (18)

a Baby change table Shared bike parking

Accessible toilets

Walking and Riding

—@— Bike route @ Shared path

2) .. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds



Lakemba Station wransportnaen B

or scan this QR code [EEFE
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Lakemba
Bus Stands A-C [A] Haldon St
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> = to Victoria Cross
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u g @ 37 minutes @ 0
3
o
7] @ to Tallawong
8 § @ 74 minutes @
5
b4
S
Getting to and from Lakemba 9 Bus connections
E Taxi [’\ Accessible parking Stand A - Stop no: 219515
<3 spaces (5) 450  Hurstville
i . : Commuter car park 938  Mount Lewis
41 Kiss and Ride E P _
spaces (126) 942 Campsie
946 Roselands
Facilities Stand B - Stop no: 219514
. . . 450 Strathfield
m Toilets 7% Bike spaces (32) 042 Riverwood
946 Bankstown
a Baby change table Shared bike parking N40 East Hills
Stand C
Accessible toilets Arrivals only
Stand D - Stop no: 2195118
Walking and Riding N40 City Town Hall
Stand E - Stop no: 219527
—@— Bike route @ * Shared path 938 Mount Lewis

- . . . N40 East Hills
A2) .. On-road riding route: involves mixed traffic,

generally lower speeds



@ Belmore Station

transportnsw.info/trip
or scan this QR code

>
<
@

aueq |4
py pooming

Wortley Ave

due] uewpey

Isabel St

Belmore Redm
a
Metro Platforms 1-2 R Pdes

1S Aingpng

Platform 1
Metro to City and Tallawong >

Burwood

Sr'
’Q'ge Rd To platforms
Platform 2
@. (gMetiojtolBankstowhy Approximate travel times from Belmore
.. to Central
"~.._. m 20 minutes @00 w
Burwood Rd opp @1 . ok
Belmore Station . . ®.. .. 0 to Martin Place YT 3
Bus Stop: 219223 Treell 24 minutes <
Belmore Station, See to Victoria C o©
o Burwood Rd 0 Victoria Cross
e el Bus Stop: 219211 > o 29 minutes o
W] c (e}
UOQ g o Ch d
S = to Chatswoo
o s} ) by
— = - o @ 35 minutes @ o
W) X '
=] a 3 2l
@® ® o to Tallawong
“ @ 72 minutes @
Getting to and from Belmore 9 Bus connections
E Taxi E Accessible parking Stop no: 219211
©¥ spaces (1) 415 Campsie
- . . Commuter car park 942 Riverwood
Kiss and Ride E P .
spaces (79) N40 East Hills
Stop no: 219223
Facilities 415 Chiswick
942 Campsie
m Toilets %9 Bike spaces (32)

a Baby change table Shared bike parking
Accessible toilets

Walking and Riding

—@— Bike route @ Shared path

(2) .. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds




3

@ Campsie Station

[=]
Plan your trip
transportnsw.info/trip
or scan this QR code

B 2 Campsie o
— S i< Bus Stands B-G [l
(=} o Iy (%3
S ) o o
I > > =
o @
3 Wk o
- B] >
o ®
7 3
)
G
%))
C g
(a
. To platform1 T North Pde
Wilfred Ave G E
Metro Platforms 1-2 ? ]
Platform 1
Metro to City and Tallawong > f
@ - Bike riding
connections East
towards Canterbury >
Platform 2
€ Metro to Bankstown A South Pde
Lillian Lane L} s
Lillian St B --------’-..- ----- e —. /) ————————————————————— -m.
a
% Approximate travel times from Campsie
<
2 . fﬂﬂ ? m to Central @ 0 o
o platfopm .
& 18 minutes
I
| @ to Martin Place @ o
- 22 minutes
ac \
e Anzac el @ to Victoria Cross @
27 minutes
& @ to Chatswood
: 8 (W) : (AT
3 3 33 minutes
g 7
%] E @ to Tallawong @
@ 70 minutes

“~r S0

Getting to and from Campsie

P Accessible parking
E Taxi & spaces (5)
P¥)  Kiss and Ride E Commuter car park
spaces (132)
Facilities

Bike shed spaces (18)

Bike spaces (30)

£ E E

Accessible toilets

Shared bike parking

Walking and Riding
—@— Bike route @ Shared path
2) .. On-road riding route: involves mixed traffic,

generally lower speeds

9 Bus connections

Stand B - Stop no: 219411

410 Macquarie Park
420 Burwood

490 Drummoyne
492 Drummoyne

Stand C - Stop no: 219417

410 Hurstville

420 Mascot Station
490 Hurstville

492 Rockdale

N40 City Town Hall

Stand D - Stop no: 219416
487 Canterbury
Stand E - Stop no: 219415

412 City Martin Place
415 Chiswick

445 Balmain

473 Rockdale

Stand E - Continued
487 Bankstown
N40 East Hills

413 Central Pitt St

942 Riverwood



(M) Canterbury Station e e

or scan this QR code &

3
AT
g Q’?f@ g X,
- ‘s, El o2
VA =3 O

2 3 g S

o <

s S

<

o

a2

Broughton St

Platform 1

Platform 1
Metro to City and Tallawong >

Canterbury /
Metro Platforms 1-2 /

Platform 2
€ Metro to Bankstown Approximate travel times from Canterbury
to Central
-E @ 16 minutes @ 0 G
1 to Martin Place
Close St @ 20 minutes @ 0
) () e
E Charles St ) _,,-"' @ to Victoria Cross @
‘_ .................................................. ...................... - - 25 minutes
S E]
Iy to Chatswood
g @ 31 minutes @ o
. & <
o = 2 to Tallawong
o @
g ;.—): @ 68 minutes @
(%)
"~ H Cooks River
Cycleway g
=
~
o
Getting to and from Canterbury (® Bus connections 3
=
q . <
E Taxi E Accessible parking Stand A - Stop no: 219323
©2  spaces (1) 428  City Martin Place
Kiss and Ride E Commuter car park 428X City Martin Place
spaces (79) Stand B - Stop no: 219324

487 Bankstown

Facilities Stand E - Stop no: 219321

445 Balmain
m Toilets Bike spaces (28) 487 Canterbury

491 Five Dock
a Baby change table Shared bike parking N30 City Town Hall

N40 City Town Hall
Accessible toilets

445 Campsie

487 Bankstown

491 Hurstville

—ﬁ— Bike route N30 Macarthur
N40 East Hills

Walking and Riding

(2) .. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds



(M) Hurlstone Park Station

Plan your trip
transportnsw.info/trip
or scan this QR code

S N Hurlstone Park Station,
/oss NS Floss St //
Sy . Bus Stop: 219311 7
-~
.,
-~
.,
.
.
T Hurlstone Park
Floss St opp

Metro Platforms 1-2
Hurlstone Park Station

Bus Stop: 219312

Platform 2
Metro to Bankstown >
Floss St ————

Platform 1
€ Metro to City and Tallawong

Hurlstone Park Station,
Duntroon St
Bus Stop: 219316

/
s
o
.
0
)
g
3
)
&
g
3

Approximate travel times from Hurlstone Park

\ m to Central @ o o
"- 14 minutes
\ A
\ /OSS to Martin Place
: X o 00
A X, 18 minutes
e @
%7 e
& (& \ o to Victoria Cross o
S \ 23 minutes
Q .
\
\ to Chatswood
ot
3 “. @ 29 minutes @ 0
o
RN
% ) ‘._ @ to Tallawong @
% kY 66 minutes
\ Y
) \
\

9 Bus connections
B

@ Accessible parking I
¥ spaces (1) 406  Five Dock 5
(7]
. . . 418 Burwood o
Il Kiss and Ride N40  East Hills =
)
2
— ~
Facilities 406 Hurlstone Park
N40 City Town Hall
i+ IR ke spsce 22
418 Tempe
a Baby change table Shared bike parking
Accessible toilets
Walking and Riding
—@— Bike route @ Shared path
iy =

.. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds



(M) Dulwich Hill Station e

S
v
$
o
N
0

S

:‘ To Light Rail %@

& Iﬁl Bedford Cres

\ Bl g Cres
Platform 1

= b 3
i & gt
TS Platforms. ! Metro to City and Tallawong >
]

| S—

Dulwich Hill
Light Rail Stop

&t d

~
L\ Dulwich Hill Station,
SE——5% | =Om wn e
i & B B ,W Bus Stop: 220433
Lane To.Ewart Ln ] € Metro to Bankstown
3% 2
Qﬁ;, Ewart Lane § Dulwich Hill
* Metro Platfi 1-2
Sx ©10 Pationms Approximate travel times from Dulwich Hill
Dudley St opp to Central
(2 Dulwich Hill Station 0 Centra
\',5 & Bus Stop: 220432 m 12 minutes @ 0 o
& Qg s/ 4 to Martin Place
S
oy f S / N @ 16 minutes @ 0
S &
f.;” ’ §§ @ to Victoria Cross @
< "' 21 minutes
/
© ‘,' to Chatswood
v A @ 27 minutes @ o
/ e
.” Qaé to Tallawong
," ~ @ 64 minutes @
o" o
/
v
Getting to and from Dulwich Hill () Bus connections
E Taxi E\ Accessible parking Stop no: 220432
O spaces (2) 412 Campsie
Commuter car park Stop no: 220433

spaces (39) 412 City Martin Place

m Toilets Bike spaces (40)

a Baby change table Shared bike parking

Accessible toilets

Walking and Riding

—@— Bike route @ Shared path

(2) .. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds




Plan your trip

(M) Marrickville Station wansportnassiorag

Byr, Nes St

To platform 1 Platform 1
Marrickville

~ > 2 °
é\- é\- Lk S Metro Platforms 1-2
Platform 1

Metro to City and Tallawong >

Arthur St
A
rihur gy

Marrickville Station,
Illawarra Rd
Bus Stop: 2204101 =

m———rmm = "
ooEEE Platform 2
€ Metro to Bankstown

H
! P
¥ &
i =l Approximate travel times from Marrickville
. ‘2 . E To platform 2 .
o i st to Central
- o 000 |
— = "
': - = urtop o & . 10 minutes f
4 Sea i J . ~,
7 .~....:- ~.',..... @ to Martin Place @o é"
/, i T 14 minutes 9
— / RN @
T —— / m T to Victoria Cross
e awarra Rd opp ~— @ ) @
Marrickville Station . Schwe 19 minutes
Bus Stop: 2204102 s bel sy
¥ & T @ to Chatswood @ o
'
2 L1/ S 25 minutes
@ o4 o~
—~ = T
> & :' & @ to Tallawong @
?3' / 62 minutes
= s
~
~

Greani==

9 Bus connections

Getting to and from Marrickville

P . .

E Taxi Accessible parking :
O spaces (2) 423 Kingsgrove

423X  Kingsgrove

Kiss and Ride N40  EastHills
423 City Martin Place
City Martin Place

Facilities
= 423X
m Toilets Bike shed spaces (23) N40  East Hills

a Baby change table Bike spaces (6)
Accessible toilets Shared bike parking

=
Q
=
=i
(2]
x
=
-
[}

Walking and Riding

—@— Bike route @ Shared path

. On-road riding route: involves mixed traffic,

=) -
generally lower speeds



(M) Sydenham Station

aaokey 50

Plan your trip
transportnsw.info/trip

1)
or scan this QR code ET& :

iE,

Lower Railway Pde 5
@“ To platform 1
[t
To platforms 2-3
& 1
[t Platiorm 2
L e et Tatawong >
‘.\' ‘ Platform 4 {0 —
® Gleeson Ave — =
— o Approximate travel times from Sydenham
E To platform 6 to Central
5 Burrows Ave m 7 minutes @ 0 o
urrows Ave,
Stand A
Bltjinsmp: 204421 @ to Martin Place @ o
11 minutes
0
)
A to Victoria Cross
2 .
'g_ Gleeson Ave, o - m 16 minutes @
O
2, gﬁingtsp: 204439 2 :% oge @ to Chatswood @ o
s 3 o Z 22 minutes
& 2 1 ©
Q,
S, to Tallawong
@ 59 minutes @
Getting to and from Sydenham 9 Bus connections
E Terd Kiss and Ride Stand A - Stop no: 204421
418 Burwood
430 Central Eddy Ave
Facilities Stand E - Stop no: 204439
. ) . 358 Randwick
m Toilets Bike shed spaces (90)
418 Tempe
a Baby change table Bike spaces (30)
Accessible toilets Shared bike parking
Walking and Riding
—@— Bike route @ = Shared path
=) -

. On-road riding route: involves mixed traffic,
generally lower speeds

weyuspAs



H npooBaon pe modNAATO 0TOUC VEouc oTaduoug

TOU JETPO elval MAEOV EUKOAOTEPN, KABWC LTTAPXOLY
aopalelc kat BoAkol ywpot aTaBpevonc nodNAATWY ekel
OTov XpelalovTal MEPLOGOTEPO.

2T0oUC 0TaBUOUC TOU PETPO £X0LV BnuLoupynBel veec Kat
avaBabuLoPEVEC EYKATAOTAOELC 0TABpEVONC TOdNAATWY,
OTWC a0PaAeic oTeyaopevol xwpol Kat umaiBpleg Beoelg,
mou OLEUKOADVOUY TN GOVOEDN HE TOUC XWPOUG YUPW

aro TOug 0TABPOUGC KAl TIG TIAPAKELEVES TIEPLOYEC.

Ot modnAATEC UMOPOUV vVa XPNOLUOTOLOUY AUTEC TIC
£YKATAOTACELC YLa EVKOANOTEPN, A0PAAEDTEPN KL TILO
AveTn mpoopacn 6Toug oTaBuoUC.

Sydenham

Itabpevon
modnAdtwv

\

£2Y) Iteyaopévor xwpol

Marrickville

Dulwich Hill

Hurlstone
Park

Canterbury

Campsie

Belmore

Lakemba

Wiley Park

Punchbowl

Bankstown

AN NN N Y N N N NN

AvakahoyTe dLadpopes MednG peTakivnong Kat
modnAaciag mou 6ag oUVOEOULY [E TOUC VEOUG OTABUOUC
TOU PeTPO. BpelTe yproluec cUPPBOVAEC YLa va KAVETE TN
OLadpopr) oag EUKOAOTEPN.

ModnAatikég dtadpopég

AuTEC 0L BLAdPOPEC XPNOLUOTOLOUY
Kupiwg umdpyovTec ModNAaTOdPOHOUC,
KOOy pnoTeG dLadpopeS Kat Houxoug
OpopouG. AmAd akoAouBnoTe TIg
TUVAK(OEC.

Ikavdpete Tov KWOLKO QR yia
MEPLOCOTEPEC TIANPOPOPIES.

Agionotqote T dtadpopn cag
TPOC TNV Epyacia yta Aiyn doknon
Kat Kivnon

H nodnAacia kat To mepnarnua yia
OAOKANPN N PEPOG TNG GLAOPORNG
TPOG TNV epyaoia eival évag Kahog
TPOTOC Va BEATLWOETE TN CWUATIKN
oac vyeta kal evetia.



KdvovTac Tnv modnAacta eUKOAN

H npoopBaon pe modnAaTo 6Toug vEoug oTaduoug Tou
HETPO elval AoV EUKONOTEPN, AOPANETTEPN KAL TULO
BOALKH. 2TOUG oTaBUOUG £xouv OnulovpynBet véee Kat
avaBabuLopevec eykaTaoTaoele oTdbueuong modnAdTwy,
ouunEePIAaUBAvVOUEVWY AOPAAWY OTEYACPEVWYV XWPWY Kal
uraiBplwy BEcEwWV.

Eite EekwvdTe Twpa eite €xeTe peydAn epmetpia, Ta dwpedv
paonuarta modnAaotag 1 mednc PeTakivnong unopoly va
aAAGEOLY TPOC TO KAAUTEPO TNV KABnUEELVR oac dLadpor).

a va AapBAveTE EVNUEPWOELS OXETIKA E TA
enepyopeva dwpedv pabnuara nodnAaoctac
Kat medne JeTakivnong, dnAwaTe T0

«  evOLAPEPOV 0Qg, oKavapeTe Tov KWKo QR 1y
oTe{ATe email oTO
travelchoices@transport.nsw.gov.au

Iteyacpévol xwpot Kat Bupideg modnAdtwy

MdbeTe mou Unopeite va pUAGEETE e aopAaAeLla To ModAAATO
00C 0€ OTEYAOPEVOUC KAl ATOPIKOUE XWPOUS PUAAENG
nodnAdrwv. AoPaleic oTeyaopevol xwpol kat Bupideg
ModNAATWYV UMAPYXOLY 0E OTABHOUC HETPO KaL TPEVWY,
MPoBAATEC Kal KopBouc YeTemBiBaong oe OAn Tn NSW.

Itdepevon modnAdtwy

Me TIC vEec Kal avaBabuLopevec
EYKATAOTACELG 0TABpELONC TOONAATWY, N

= TPOOBAON MPOC Kal amod Toug oTaduoug eivat
" a0PaANG, BOALKN Kat EVKOAN.

: TKavapete Tov Kwoko QR yla mepLocoTEPES
TIANpOWYOpiES.

H npocBacn 6Toug oTEYacPEVOUG XWPOUG TodNAATWY gival

amAn

TKavapeTe Tov KWAKO QR Kat ouvdESTE TNV

: KapTa oag Opal yla va €xeTe mpooBacn oToug
B OUUUETEYOVTEC AOPANELC OTEYAOUEVOUG

g Ywpoug modnAdtwy. Asv anatteitat Kparnon

. OTIC STUAEELPEC ToMoBET(EC.

H evepyomnoinon dtapkei mepimov 5 Aemtd.

Metakivnon pe modAato ota péca
dnuociac ovykolvwviag

MropeiTe va yeTapépeTe TO OdNAATO
0Ta MEPLOOOTEPA OPOHOABYLA ONUOCLWV
ouykowwviwv atn NSW, epooov umdpyet
dLabeatpog xwpoc. To modnAaTo oag dev
MPEMEL va epmodidel dAAAouc emBdaTec va
KaBioouv.

BeBalwBeite 011 Oev mpokaAel evoxAnon n
kivouvo oToug dAAoug etupdrec.

IKkavapete Tov Kwdiko QR yia
TIEPLOCOTEPEG TANPOPOPIES.



© Transport for NSW

Ot mAnpopopiec autou Tou puAAadiou eival akpipeic

KATd TOV XPOVO EKTOTIWONG KL TIAPEXOVTAL HOVO W¢ 0dNYOG.
Ot umnpeoieg GUYKOLVWVLWY Kal 0L TANPOPOPIEC TOU BIKTUOU
evdeyeTal va aANAEOLV e TNV TIdPOd0 TOU XPOVOU.

EnokepBeite 1O transportnsw.info yia TLC Mo npdopaTeg MANPoPopieC.

Fﬁ?l

Katepdote Twpa tn AQPEAN epappoyn

YKkavapeTe Tov Kwdiko QR pe To TNAEPWVO oag 1 EMLOKEPOEiTE TO App
Store 1 To Google Play Store yia va kareBdoeTe Tnv epappoyn Opal Travel.

’ Downloadonthe
| ¢ App Store

GETITON 7
“ » Google Play

Ta App Store® eival epmopiko onpa Tng Apple Inc. Ta Google Play kat To
AoyoTumo Google Play eivat epnopika ofqpara Tng Google LLC.
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	Το Sydney Metro είναι το μεγαλύτερο έργο δημόσιων 
	Το Sydney Metro είναι το μεγαλύτερο έργο δημόσιων 
	Το Sydney Metro είναι το μεγαλύτερο έργο δημόσιων 
	συγκοινωνιών της Αυστραλίας και αλλάζει ριζικά τις 
	μετακινήσεις στην πόλη με μια αυτοματοποιημένη 
	σιδηροδρομική υπηρεσία παγκόσμιας κλάσης. 

	Τα δρομολόγια ξεκίνησαν το 2019 στα βορειοδυτικά του 
	Τα δρομολόγια ξεκίνησαν το 2019 στα βορειοδυτικά του 
	Κέντρου, ενώ το τμήμα στο Κέντρο, μεταξύ Chatswood και 
	Sydenham, άνοιξε τον Αύγουστο του 2024. 

	Το τμήμα Sydenham έως Bankstown θα προσφέρει 
	Το τμήμα Sydenham έως Bankstown θα προσφέρει 
	πιο αξιόπιστη εξυπηρέτηση και θα βελτιώνει την 
	προσβασιμότητα για τους επιβάτες. Το μετρό θα 
	επεκταθεί από το Sydenham έως το Bankstown, 
	προσθέτοντας στη γραμμή τούς παρακάτω σταθμούς:
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	Wiley Park
	Wiley Park
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	Punchbowl

	Bankstown
	Bankstown

	Τα τρένα θα περνούν κάθε 4 λεπτά κατά τις πρωινές και 
	Τα τρένα θα περνούν κάθε 4 λεπτά κατά τις πρωινές και 
	απογευματινές ώρες αιχμής, κάθε 5 λεπτά μεταξύ των 
	περιόδων αιχμής τις καθημερινές και κάθε 10 λεπτά τις 
	υπόλοιπες ώρες. Αυτό σημαίνει ότι μπορείτε απλά να 
	πάτε στον σταθμό και να επιβιβαστείτε.


	Η Transport for NSW αναγνωρίζει τους λαούς 
	Η Transport for NSW αναγνωρίζει τους λαούς 
	Η Transport for NSW αναγνωρίζει τους λαούς 
	Gadigal, Wangal και Bediagal ως τους Παραδοσιακούς 
	Θεματοφύλακες αυτής της γης. Αποτίουμε φόρο τιμής 
	στους αποβιώσαντες και ζώντες Δημογέροντες και 
	αναγνωρίζουμε και γιορτάζουμε την ποικιλομορφία 
	των Αβορίγινων λαών, καθώς και τους ζωντανούς 
	πολιτισμούς τους και τη διαρκή σύνδεσή τους με τις 
	γαίες και τα ύδατα της NSW.

	Οι σταθμοί κατά μήκος αυτής της γραμμής βρίσκονται σε 
	Οι σταθμοί κατά μήκος αυτής της γραμμής βρίσκονται σε 
	γη που συντηρεί τους Αβορίγινες λαούς εδώ και χιλιάδες 
	γενιές. Από το Sydenham’s Gumbramorra Swamp, που 
	πλημμύριζε κατά τις εποχές των βροχών και εκβάλλει 
	στον Ποταμό Cooks μέσω του Ρυακιού Gumbramorra, 
	μέσα από τις εκτάσεις γύρω από τον Ποταμό Cooks και 
	τους παραποτάμους του, έως τα ανώτερα τμήματα της 
	λεκάνης απορροής του Ποταμού Georges στο Bankstown, 
	το τοπίο αποτελούνταν από βάλτους, ρέματα, δασικές 
	εκτάσεις και λιβάδια. Τα ποτάμια, οι υγρότοποι και τα 
	πλούσια οικοσυστήματά τους προσέφεραν άφθονη τροφή 
	και πόρους, όπως ψάρια, οστρακοειδή, υδρόβια πτηνά και 
	φυτά για τροφή, φάρμακα και υλικά. Αυτές οι γαίες και τα 
	ύδατα παραμένουν κεντρικά στοιχεία της πολιτιστικής 
	ταυτότητας και της πνευματικής σύνδεσης των 
	Παραδοσιακών Θεματοφυλάκων και αναγνωρίζουμε τη 
	συνεχιζόμενη φροντίδα τους για τον Τόπο και τη σημασία 
	της προστασίας και της μέριμνας γι’ αυτόν.
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	Εύκολες μετεπιβιβάσεις 
	Εύκολες μετεπιβιβάσεις 
	Εύκολες μετεπιβιβάσεις 
	στα Sydney Trains


	Το Sydney Metro συνδέεται απρόσκοπτα με τα Sydney 
	Το Sydney Metro συνδέεται απρόσκοπτα με τα Sydney 
	Το Sydney Metro συνδέεται απρόσκοπτα με τα Sydney 
	Trains και άλλα δρομολόγια δημόσιων συγκοινωνιών 
	σε αυτούς τους σημαντικούς κόμβους μετεπιβίβασης. 
	Αναζητήστε τις πινακίδες στους σταθμούς που σας 
	κατευθύνουν στις σωστές αποβάθρες.

	Bankstown
	Στο Bankstown, μετεπιβιβαστείτε στη Γραμμή T6 
	Στο Bankstown, μετεπιβιβαστείτε στη Γραμμή T6 
	Lidcombe και Bankstown.

	Sydenham
	Στο Sydenham, μετεπιβιβαστείτε στα δρομόλογια της 
	Στο Sydenham, μετεπιβιβαστείτε στα δρομόλογια της 
	Γραμμής T8 Airport και South προς Campbelltown και στα 
	δρομολόγια της Γραμμής T4 Eastern Suburbs και Illawarra.

	Central
	Στο Central, μετεπιβιβαστείτε στα δρομολόγια ελαφρού 
	Στο Central, μετεπιβιβαστείτε στα δρομολόγια ελαφρού 
	σιδηροδρόμου προς Circular Quay, Randwick, Kingsford 
	και Dulwich Hill, καθώς και στο ευρύτερο Δίκτυο Sydney 
	Trains, στο Περιφερειακό Δίκτυο Intercity και στο 
	περιφερειακό δίκτυο NSW TrainLink.

	Martin Place
	Στο Martin Place, μετεπιβιβαστείτε για δρομολόγια προς 
	Στο Martin Place, μετεπιβιβαστείτε για δρομολόγια προς 
	Cronulla ή Bondi Junction μέσω της Γραμμής T4 Eastern 
	Suburbs.

	Chatswood
	Στο Chatswood, μετεπιβιβαστείτε για πρόσβαση στη 
	Στο Chatswood, μετεπιβιβαστείτε για πρόσβαση στη 
	Γραμμή T1 North Shore και στη Γραμμή T9 Northern.

	Epping
	Στο Epping, μετεπιβιβαστείτε για πρόσβαση στη Γραμμή 
	Στο Epping, μετεπιβιβαστείτε για πρόσβαση στη Γραμμή 
	T9 Northern προς Central μέσω Strathfield ή προς Gosford 
	και Newcastle Interchange μέσω της Γραμμής Central 
	Coast και Newcastle.


	Figure
	Ένα σύστημα συγκοινωνιών σχεδιασμένο για εσάς
	Ένα σύστημα συγκοινωνιών σχεδιασμένο για εσάς
	Ένα σύστημα συγκοινωνιών σχεδιασμένο για εσάς


	Περισσότεροι τρόποι πληρωμής
	Περισσότεροι τρόποι πληρωμής
	Περισσότεροι τρόποι πληρωμής

	Το Sydney Metro αποτελεί μέρος του δικτύου Opal. Θα 
	Το Sydney Metro αποτελεί μέρος του δικτύου Opal. Θα 
	μπορείτε να πληρώνετε για το εισιτήριό σας με κάρτα Opal ή 
	με ανέπαφη κάρτα American Express, Mastercard ή Visa, ή με 
	συνδεδεμένη συσκευή. Αναζητήστε το σχετικό σύμβολο 
	.
	 
	Να κάνετε πάντα επικύρωση κατά την επιβίβαση και 
	αποβίβαση στους αναγνώστες Opal για να πληρώσετε το 
	κόμιστρο. Μπορείτε να φορτίσετε την κάρτα σας Opal μέσω 
	της 
	εφαρμογής Opal Travel
	, του transportnsw.info, των 
	καταστημάτων πώλησης Opal ή των μηχανημάτων φόρτισης 
	σε επιλεγμένους σταθμούς.

	Κατά τη μετεπιβίβαση μεταξύ Sydney Metro, Sydney Trains 
	Κατά τη μετεπιβίβαση μεταξύ Sydney Metro, Sydney Trains 
	ή/και των υπεραστικών δρομολογίων NSW TrainLink, θα 
	χρειάζεται να κάνετε επικύρωση κατά την επιβίβαση και 
	αποβίβαση μόνο όταν πρέπει να περάσετε από τις πύλες. Οι 
	διαδρομές σε αυτά τα δρομολόγια θεωρούνται ένα ενιαίο 
	συνεχές ταξίδι και χρεώνονται με ένα εισιτήριο, ανάλογα με 
	την απόσταση. Για περισσότερες πληροφορίες, επισκεφθείτε 
	το 
	transportnsw.info/opal 
	 
	 
	 
	 
	 

	Σχεδιασμένο για αποδοτικότητα
	Σχεδιασμένο για αποδοτικότητα

	Εξειδικευμένοι ελεγκτές τρένων, που εργάζονται σε ένα 
	Εξειδικευμένοι ελεγκτές τρένων, που εργάζονται σε ένα 
	υπερσύγχρονο κέντρο ελέγχου λειτουργίας, παρακολουθούν 
	συνεχώς ολόκληρο το σύστημα Sydney Metro. Επιβλέπουν τα 
	δρομολόγια του μετρό, τα τρένα χωρίς οδηγό, τις σήραγγες, 
	τις αποβάθρες και τις γραμμές, ώστε το δίκτυο να λειτουργεί 
	με ασφάλεια και αξιοπιστία.


	Η ασφάλεια είναι προτεραιότητά μας
	Η ασφάλεια είναι προτεραιότητά μας
	Η ασφάλεια είναι προτεραιότητά μας

	Οι θύρες ασφαλείας στις αποβάθρες προστατεύουν τους 
	Οι θύρες ασφαλείας στις αποβάθρες προστατεύουν τους 
	επιβάτες και κρατούν αντικείμενα, όπως παιδικά καροτσάκια, 
	μακριά από τις γραμμές. Φώτα και ηχητικά σήματα σας 
	προειδοποιούν όταν οι θύρες ανοίγουν και κλείνουν.

	Η παρακολούθηση μέσω κλειστού κυκλώματος τηλεόρασης 
	Η παρακολούθηση μέσω κλειστού κυκλώματος τηλεόρασης 
	CCTV περιλαμβάνει περίπου 100 κάμερες σε κάθε σταθμό και 
	38 κάμερες σε κάθε συρμό του μετρό.

	Σε κάθε σταθμό υπάρχουν Σημεία Βοήθειας (Help Points), 
	Σε κάθε σταθμό υπάρχουν Σημεία Βοήθειας (Help Points), 
	ενώ τα ηχητικά σημεία βοήθειας μέσα στα τρένα σάς 
	συνδέουν αμέσως με το προσωπικό του κέντρου ελέγχου, εάν 
	χρειαστείτε βοήθεια. Υπάρχουν επίσης Σημεία Βοήθειας σε 
	κάθε βαγόνι.
	 

	Συνεχής κάλυψη κινητής τηλεφωνίας
	Συνεχής κάλυψη κινητής τηλεφωνίας

	Η κάλυψη κινητής τηλεφωνίας σε ολόκληρο το δίκτυο 
	Η κάλυψη κινητής τηλεφωνίας σε ολόκληρο το δίκτυο 
	του μετρό σάς επιτρέπει να πραγματοποιείτε κλήσεις, να 
	στέλνετε μηνύματα και email, να κατεβάζετε μουσική ή να 
	παρακολουθείτε την αγαπημένη σας εκπομπή μέσω streaming, 
	παραμένοντας συνδεδεμένοι ενώ μετακινείστε.

	Δίνουμε έμφαση στη βιωσιμότητα
	Δίνουμε έμφαση στη βιωσιμότητα

	Αντισταθμίζουμε το 100% της ενεργειακής κατανάλωσης 
	Αντισταθμίζουμε το 100% της ενεργειακής κατανάλωσης 
	του δικτύου μας με ανανεώσιμη ηλιακή ενέργεια. Επιπλέον, 
	περισσότερο από το 80% του νερού που χρησιμοποιούμε για το 
	πλύσιμο των συρμών είναι ανακυκλωμένο.


	Figure
	Δημόσιες συγκοινωνίες σχεδιασμένες για όλους
	Δημόσιες συγκοινωνίες σχεδιασμένες για όλους
	Δημόσιες συγκοινωνίες σχεδιασμένες για όλους


	Λόγω της πολυπλοκότητας των εργασιών προσαρμογής των 
	Λόγω της πολυπλοκότητας των εργασιών προσαρμογής των 
	Λόγω της πολυπλοκότητας των εργασιών προσαρμογής των 
	παλαιών καμπυλωτών αποβάθρων ηλικίας άνω των 130 ετών, 
	οι συνθήκες επιβίβασης μεταξύ Marrickville και Bankstown 
	διαφέρουν περισσότερο από ό,τι στο υπόλοιπο τμήμα της 
	γραμμής M1. Παρακαλούμε να προσέχετε κατά την επιβίβαση 
	και την αποβίβαση.

	Εάν χρειάζεστε βοήθεια, υπάρχουν Σημεία Βοήθειας στις 
	Εάν χρειάζεστε βοήθεια, υπάρχουν Σημεία Βοήθειας στις 
	αποβάθρες των σταθμών και το προσωπικό είναι διαθέσιμο 
	για να σας εξυπηρετήσει, μεταξύ άλλων με τη χρήση ραμπών, 
	εφόσον απαιτείται. Η μετατροπή του τμήματος του μετρό 
	Sydenham–Bankstown είναι προσβάσιμο, καθώς όλοι οι 
	σταθμοί της επέκτασης αναβαθμίστηκαν ώστε να βελτιωθεί 
	σημαντικά η προσβασιμότητα των μετακινήσεων για όλους.

	Σημεία Βοήθειας
	Σημεία Βοήθειας

	Χρειάζεστε επιπλέον καθοδήγηση στον σταθμό ή βοήθεια για 
	Χρειάζεστε επιπλέον καθοδήγηση στον σταθμό ή βοήθεια για 
	να περάσετε τις πύλες; Το προσωπικό μας μπορεί να απαντήσει 
	στις ερωτήσεις σας μέσω βιντεοκλήσης από τα προσβάσιμα 
	Σημεία Βοήθειας.

	Χώροι για αναπηρικά αμαξίδια και καθίσματα 
	Χώροι για αναπηρικά αμαξίδια και καθίσματα 
	προτεραιότητας

	Σε κάθε βαγόνι υπάρχουν δύο ειδικά διαμορφωμένοι χώροι για 
	Σε κάθε βαγόνι υπάρχουν δύο ειδικά διαμορφωμένοι χώροι για 
	αναπηρικά αμαξίδια και καθίσματα προτεραιότητας κοντά στις 
	θύρες για άτομα με περιορισμένη κινητικότητα.

	Οπτικά και ηχητικά βοηθήματα
	Οπτικά και ηχητικά βοηθήματα

	Οι απτικές ενδείξεις σε όλο τον σταθμό και οι πινακίδες με 
	Οι απτικές ενδείξεις σε όλο τον σταθμό και οι πινακίδες με 
	γραφή Braille διευκολύνουν τον προσανατολισμό. Οι ηχητικές 
	ανακοινώσεις, οι υπηρεσίες επαγωγικού βρόχου για άτομα 
	με ακουστικά βαρηκοΐας και τα Σημεία Βοήθειας παρέχουν 
	προσβάσιμες πληροφορίες για τα δρομολόγια. 

	Χώρος για παιδικά καροτσάκια, ποδήλατα και 
	Χώρος για παιδικά καροτσάκια, ποδήλατα και 
	αποσκευές

	Κάθε συρμός του μετρό έχει σχεδιαστεί ώστε να προσφέρει 
	Κάθε συρμός του μετρό έχει σχεδιαστεί ώστε να προσφέρει 
	μεγαλύτερη άνεση και ευελιξία στους επιβάτες που 
	ταξιδεύουν με παιδικά καροτσάκια, ποδήλατα ή αποσκευές. 
	 

	Χρειάζεστε ένα χέρι βοήθειας;
	Χρειάζεστε ένα χέρι βοήθειας;

	Οι Συντονιστές Μετακίνησης Επιβατών (Customer Journey 
	Οι Συντονιστές Μετακίνησης Επιβατών (Customer Journey 
	Coordinators) στους σταθμούς του μετρό μπορούν να 
	βοηθήσουν με την πρόσβαση στις αποβάθρες και να 
	οργανώσουν βοήθεια για τις μετεπιβιβάσεις. Είναι επίσης 
	εκπαιδευμένοι να αναγνωρίζουν τα κορδόνια με το ηλιοτρόπιο 
	(Sunflower) για άτομα με μη εμφανείς αναπηρίες και να 
	παρέχουν πρόσθετη υποστήριξη.


	Figure
	Κατά την επιβίβαση
	Κατά την επιβίβαση
	Κατά την επιβίβαση


	Ευγενική συμπεριφορά στις μετακινήσεις
	Ευγενική συμπεριφορά στις μετακινήσεις
	Παραχωρήστε τη θέση σας σε όποιον τη 
	Παραχωρήστε τη θέση σας σε όποιον τη 
	χρειάζεται, όπως ηλικιωμένους, άτομα με 
	αναπηρία ή περιορισμένη κινητικότητα, 
	εγκύους ή άτομα που ταξιδεύουν με παιδιά.

	Προσέχετε το σακίδιό σας
	Κρατάτε το σακίδιό σας από τη λαβή του. 
	Κρατάτε το σακίδιό σας από τη λαβή του. 
	Όταν στέκεστε όρθιοι, τοποθετήστε το στο 
	πάτωμα ανάμεσα στα πόδια σας, ώστε να 
	μην ενοχλείτε τους άλλους. 

	Αφήνετε χώρο
	Μην εμποδίζετε τις θύρες ή τους 
	Μην εμποδίζετε τις θύρες ή τους 
	διαδρόμους με παιδικά καροτσάκια, 
	τσάντες, ποδήλατα ή σανίδες. Αφήνετε 
	τους επιβάτες να επιβιβάζονται και να 
	αποβιβάζονται ανεμπόδιστα. 

	Κάπνισμα ή άτμισμα
	Το κάπνισμα και το άτμισμα απαγορεύονται 
	Το κάπνισμα και το άτμισμα απαγορεύονται 
	στα μέσα δημόσιας συγκοινωνίας και στους 
	σταθμούς. Επιβάλλονται πρόστιμα.


	Παραμένοντας ασφαλείς 
	Παραμένοντας ασφαλείς 
	Παραμένοντας ασφαλείς 
	στο Sydney Metro


	Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να είναι 
	Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να είναι 
	Ακολουθήστε τα παρακάτω βήματα για να είναι 
	κάθε διαδρομή ασφαλής:


	Story
	Τα ηχητικά σήματα και τα φώτα που 
	Τα ηχητικά σήματα και τα φώτα που 
	αναβοσβήνουν σημαίνουν ότι οι θύρες 
	κλείνουν. Σταθείτε πίσω και να θυμάστε 
	ότι τα τρένα περνούν συχνά. 

	Σταθείτε κατά μήκος της αποβάθρας και 
	Σταθείτε κατά μήκος της αποβάθρας και 
	χρησιμοποιήστε όλες τις πόρτες. Έτσι η 
	επιβίβαση μπορεί να γίνει πιο γρήγορα 
	και με μεγαλύτερη ασφάλεια. 

	Περιμένετε να ανοίξουν και τα δύο σετ 
	Περιμένετε να ανοίξουν και τα δύο σετ 
	θυρών. Έτσι η επιβίβαση γίνεται πιο 
	γρήγορα και με μεγαλύτερη ασφάλεια.

	Παραμείνετε μακριά από τις θύρες που 
	Παραμείνετε μακριά από τις θύρες που 
	κλείνουν. Οι θύρες του μετρό κλείνουν 
	γρήγορα.

	Σχηματίστε ουρά εκατέρωθεν των 
	Σχηματίστε ουρά εκατέρωθεν των 
	θυρών για ταχύτερη και ασφαλέστερη 
	επιβίβαση.

	Κρατάτε το χέρι του παιδιού σας κατά 
	Κρατάτε το χέρι του παιδιού σας κατά 
	την επιβίβαση και την αποβίβαση. Οι 
	θύρες του μετρό λειτουργούν γρήγορα. 

	Κρατηθείτε όταν βρίσκεστε μέσα στο 
	Κρατηθείτε όταν βρίσκεστε μέσα στο 
	τρένο. Το μετρό μπορεί να αναπτύξει 
	ταχύτητα γρήγορα. 

	Οι κυλιόμενες σκάλες του μετρό μπορεί 
	Οι κυλιόμενες σκάλες του μετρό μπορεί 
	να είναι απότομες. Κρατηθείτε από την 
	κουπαστή.


	Συμβουλές για τις μετακινήσεις
	Συμβουλές για τις μετακινήσεις
	Συμβουλές για τις μετακινήσεις


	Μικρές αλλαγές στον τρόπο που μετακινείστε 
	Μικρές αλλαγές στον τρόπο που μετακινείστε 
	Μικρές αλλαγές στον τρόπο που μετακινείστε 
	μπορούν να κάνουν τη διαδρομή σας πιο άνετη, 
	ομαλή και οικονομική.


	Προγραμματίστε εκ των προτέρων
	Προγραμματίστε εκ των προτέρων
	Προγραμματίστε εκ των προτέρων

	Εξετάστε το ενδεχόμενο να ταξιδεύετε 
	Εξετάστε το ενδεχόμενο να ταξιδεύετε 
	Δευτέρα και Παρασκευή, όταν τα 
	δρομολόγια έχουν λιγότερο συνωστισμό.

	Αποφύγετε τις ώρες αιχμής
	Αποφύγετε τις ώρες αιχμής

	Ξεκινήστε την εργάσιμη ημέρα σας λίγο 
	Ξεκινήστε την εργάσιμη ημέρα σας λίγο 
	νωρίτερα ή αργότερα για να αποφύγετε τις 
	ώρες με τη μεγαλύτερη κίνηση.

	Μετακινηθείτε με μικρότερο κόστος
	Μετακινηθείτε με μικρότερο κόστος

	Λάβετε έκπτωση 30% όταν ταξιδεύετε 
	Λάβετε έκπτωση 30% όταν ταξιδεύετε 
	τις Παρασκευές, τα Σαββατοκύριακα, 
	τις επίσημες αργίες και τις ώρες εκτός 
	αιχμής.
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